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colligere, in besedo 8teti — verba numerare
ni velik razloek. Zato s tem ne zametujem besede
,Citatiy naj se le rabi, kakor se rabi brez spodtikljeja
iz nje izpeljana éitalnica: moj namen je le zagovar-
jati beseﬁ

stara, kakor ditati, vendar je Cisto slovenska, blago-
glasna in v ljudstvu vkoreninjena.

2. Bukve — knjiga. Tudi stare bukve niso veé
mladim pisateljem po godi, ter segajo rajsi po novih
knjigah. Zakaj to? Menijo, da je beseda bukve iz-
pe‘lijana iz nemske besede Buch, kar pa ni res. Be-
seda bukve je ravno tako stara, kakor beseda kniga
(ne knjiga), in Se starsa. Bukva je pomenjalo v
stari sloven&éini ¢rko, tedaj bukve — érke, kniga
(primeri lat. littera in litterae). Res, da se je za-
Gela beseda bukve pozneje rabiti v tem pomenu, pa
to, kakor tudi ugovor, da je drugi Slovani nimajo, nié
ne dé; beseda je ¢&isto slovenska. Pa tudi da bi bila
vzeta 1z nemikega, ali bi nam to dalo Ze pravico, da
jo zavriemo, potem, ko se je med ljudstvom Ze vdo-
madila, da se ne di ve¢ v govorici zatreti? ,Ne bo-
dimo Salobarde! — poglejmo malo druge narode, na
pr. ravno Nemce. Koliko je tujk v njihovem jeziku!
Da ne navedem preveé posameznih izgledov, naj ome-
nim le to, da so jim skoro vse besede s zaletnico pf
(razun onomatopoetiénih) — tujke; in to tudi samivedd;
pa kateremu Nemcu je kedaj prislo v glavo, da bi jih
zavrgel? Bodimo tudi prakti¢éni, ne le teoretiéni, da s
svojimi teorijami ne pridemo ,,ad absurdum®.

3. Konénica — nik, na pr. odreSenik, ucenik itd.
g. 0. C. (,,Vestnik*) ni vSe¢, in le konénica — telj
mu je pravilna, ,akoravno je res, ka konlevka na —
telj nam Slovencem od negda ne ugaja‘“. Pa zakaj ni
pravilna konénica — nik? Zato, ker ,pri Ogerskih
Slovencih je vse Zivo konéevk na —telj*; ergo ,,slobi

godne® so te nepravilnice na — nik. — Jaz pa mislim,- - Neki rodoljub je samo izrekel misel, naj bi se list ime-

da v slovenskem jeziku naznanja konénica -- nik ravno
to, kar — telj, namre¢ delajoto osebo; in za trpeco
nam veljd le konénica — nec. Ali moremo in smemo
te lastnosti nafega jezika prezirati in Zrtovati Hrva-
tom v ljubo? Toraj: odreSenik ali odreSitelj,
uéenik ali uéitelj je vse eno in dobro; nasproti pa:
mudéenik mesto: muéenec je ,hrvatizna‘

4. Se — §¢. Kdo bi si bil kedaj mislil, da se bo
besedica §e séasom v pisavi spremenila v grdo spako
§Ge? Pa zakaj? Zato, ker v nekem kotu Slovenije se
tako govori, pa je dosti; tako mora biti. Morda si jo
mladi ,,pisci“ razlagajo in opravi¢ujejo tako-le: Kakor
se zdaj pise i8¢e m. nekdanjega ise, ognjiide m.
ognjise itd., tako tudi Sée m. Se. Ce je pa taka,
adio %! Pisalo se ne bo za naprej ve¢: hiSa, Eala,
pise itd.,, ampak dosledno: his¢a, §&ala, pisce itd.!

Za danes naj to zadostuje. Moj sklep iz tega je
ta-le: Dan za dnevom se mnoZzi Stevilo novih oblik in
besed, in ,,Cobodra‘, ki se iz njih napravija, lodi se
dedalje bolj od narodnega jezika, dokler ne pridemo
do one blazene ddobe, katero je videl Ze napraj v duhu
rajoi PreSeren, ko bomo pisali in govorili

,Ko Zlobodrali so tam v Babiloni,
Ko bil jim Bog je govorico zmedel®,

J. K. %)

Nov slovensk politicni c¢asnik.

Ker je pisatelj teh vrstic bil v skup&éini, ki je
sklenila izdajanje novega kat. politiénega lista, naj po-
roda, kako je to bilo.

-—h_*) dblj-l.lba nam jako draga; saj je ,,bas‘ vec¢ mladoslo-
venskih tacih ekscelencij! Vred.
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o brati, ki, ée tudi v tem pomenu ni tako

—

Zmenili smo se, da bode list izpoéetka izhajal samo
po trikrat na teden, ne pa vsak dan; to pa posebno
zato, ker nismo vedeli, ali bo mo¢i dobiti tiskarja, ki
kar na nos na vrat bi mogel zadeti tiskati dnevnik. Ob
novem letu pa list mora izhajati kot dnevnik, ako bode
le dovolj ,,gmotne podpore*; tiskar bi se dotle Ze lahko
priskrbel za tiskanje dnevnika. Gmotno podporo pa
smo sklenili zlagati z darovi; to je, vsak konservativec
bi daroval (ne pa tako, da bi kedaj od tega kakor
En delnicah pri¢akoval povraéila) za list, kolikor bi

otel in premogel. Tako je — da o drugih moléim —
precej pri zborovanji neki gospod obljubil 320 gld. kot
darilo, neki g. kaplan pa 100 gold., ki jih je pa kar
odstel. Da bi se pa temved dobilo daril, bilo je go-
vorjenje, da bi se darila dajala v dveh obrokih, kaijti
pri nekterih je v tem trenutku veéa volja, kakor pre-
mozenje. Polovica darila bi se izplacala prvi mesec;
druga pa o pol leta. Zmenili smo se, da se di okroz-
nica na vse gg. dekane, pri katerih bi se sesli konser-
vativei, da b1 podpisali, koliko kdo misli darovati za
list, in kdo da se misli naroditi na list. FPo tem potu
bi se organiziralo nabiranje daril in naroéil, ki bi imelo
velikansk vspeh; sicer pa bi bilo nabiranje nemogoée,
in list bi bil zamorjen, predno bi bil rojen.

Da bi se pa vse to moglo tako zgoditi, izvolili
smo odbor, v katerem so samo nasi slavni moZje iz
vseh dezel slovenskih, o katerih selahko rece, da imajo
narod Slovenski za seboj. Ceravno nekteri imenovanih
gospodov niso bili pri¢ujoéi v tej skupiéini, nadjamo se,
da drage volje stopijo v odbor. Ta odbor, ki ima pra-
vico, privzeti si Se drugih udov, bi imel izvriiti to, kar
so sklenili rodoljubi, in storiti vse drugo, kar bi bilo
prospesno za list. Upati je, da sl. odbor tudi vse to
stori; sicer ne bode lista.

Zastran imena lista ni bilo posebnega govorjenja.

noval ,,Slovenija®, ker je list 8 tem imenom Ze enkrat
izhajal. Jaz sem pa teh misli, da se ne bi list imenoval
»olovenija®, ker teh imen imamo Ze dovolj, in nov list s
tem imenom delal bi le zmesnjavo. Veé gospodarjev v
hi&i ni dobro, veé otrokom enih in istih stariSev se ne
daje eno in isto imé; tako tudi ni dobro bankam, li-
stom itd. nakladati imé ,Slovenija®. Nekdanji list ,,Slo-
venija‘ se je Se lahko tako imenoval, ker Se ni bilo
drugih in drugadénih ,Slovenij*; al zdaj bi bilo to
imé le v zmesnjavo. Cehi imajo ,,Ceha* (list), Moravani
imajo ,,Moravana* (list); zakaj mi Slovenci ne bi imeli
pOlovenca* (list)? Imé ,Slovenec* gotovo ni slabse
od ,,Slovenije‘‘; boljSe je pa v tem, da ne dela zmes-
njave, in da se nekako loZe izgovarja v dativu in lokalu.

Gledé vrednika ni bilo govorjenja, to se je
pripustilo sl. odboru. Tukaj, Ekjer sem jaz, krozi ta
misel, naj vrednik ne bode duboven; vzrok je ta, ker
duhoven nasim nemdurskim in mladoslovenskim listom
ne more slediti v kaluZe, kjer se jim nasproti postavi
najloze neduhoven, ki bi se izkljucijivo posvetil vredo-
vanju lista; drugaé pa list ni veliko vreden. Pri nas
je ta misel, da vredoika novemu listu dobiti, ne bode
treba daleé hoditi. List, ki ga on zdaj Ze vreduje, in
je priljubljen, je vsaj toliko politi¢en, kakor je ,Sl
Nar.“; pogumen je pa tudi tako, kakor ne vsak; dan
danes je pa pogum velik faktor, ko se ,obée mnenje*
le ,dela®. Odboru po tem takem ne bi bilo treba ve-
liko skrbeti za vrednika, skrbeti mora le, da se veliko
veliko daril in naroéil dobi; zakaj prva, druga in
tretja stvar so novei in zopet le novei!

Toliko v pojasnjenje in prevdarek!




